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  Доклад Генерального секретаря  
 
 

 Резюме 
 Настоящий доклад представляется во исполнение резолюции 65/226 Гене-
ральной Ассамблеи, в которой Ассамблея просила Генерального секретаря 
представить ей доклад на ее шестьдесят шестой сессии. Доклад отражает ха-
рактер и изменение положения в области прав человека в Исламской Республи-
ке Иран и содержит информацию о прогрессе, достигнутом в осуществлении 
резолюции 65/226, в том числе рекомендации по улучшению ее осуществления. 
В этой резолюции Ассамблея призвала правительство Исламской Республики 
Иран обратить внимание на предметные озабоченности, о которых говорилось в 
предыдущем докладе Генерального секретаря (А/65/370), и на конкретные при-
зывы к принятию мер, содержавшиеся в предыдущих резолюциях Ассамблеи 
(резолюции 63/191, 62/168 и 64/176), и в полной мере соблюдать де-юре и  
де-факто свои обязательства в области прав человека с учетом ряда конкретно 
указанных озабоченностей. 
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 I. Введение 
 
 

1. Настоящий доклад о положении в области прав человека в Исламской 
Республике Иран представлен во исполнение резолюции 65/226 Генеральной 
Ассамблеи, в которой Ассамблея просила Генерального секретаря доложить ей 
на ее шестьдесят шестой сессии и представить промежуточный доклад Совету 
по правам человека на его шестнадцатой сессии. Доклад отражает характер и 
изменение положения в области прав человека в Исламской Республике Иран и 
содержит информацию о прогрессе, достигнутом в осуществлении резолюции. 
В докладе также используются замечания, сделанные договорными наблюда-
тельными органами и мандатариями специальных процедур Совета по правам 
человека. 

2. Со времени представления предыдущего доклада Генерального секретаря 
(А/65/370) в Исламской Республике Иран продолжаются нарушения прав чело-
века. Такие нарушения сохраняются и усиливаются, особенно в отношении 
правозащитников, активистов движения за права женщин, журналистов и оп-
понентов правительства. Механизмы Организации Объединенных Наций по 
правам человека продолжали выражать обеспокоенность в связи с применени-
ем пыток и наказаний в виде отсечения конечностей, осуществлением произ-
вольных задержаний и проведением несправедливых судебных процессов. С 
начала 2011 года значительно чаще стала применяться смертная казнь, в том 
числе публичная. Сообщалось также о казнях политических заключенных и 
несовершеннолетних правонарушителей. Свобода выражения и собрания по-
прежнему ограничена. Продолжалась дискриминация в отношении групп мень-
шинств, которая в отдельных случаях проявлялась в виде гонений. В марте 
2011 года Совет по правам человека рассмотрел ситуацию с правами человека 
в Исламской Республике Иран и принял резолюцию об учреждении нового 
странового мандата специальной процедуры в области прав человека в Ислам-
ской Республике Иран (резолюция 16/9). 

3. Вместе с тем имели место некоторые положительные сдвиги, включая 
подписание Исламской Республикой Иран Факультативного протокола к Кон-
венции о правах ребенка, касающегося участия детей в вооруженных конфлик-
тах, в сентябре 2010 года; явка делегации этой страны в Комитет по ликвида-
ции расовой дискриминации в августе 2010 года; и проведение судебного кол-
локвиума правительством страны совместно с Управлением Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) в декаб-
ре 2010 года. 

4. Как отмечалось в промежуточном докладе Генерального секретаря Совету 
по правам человека (А/HRC/16/75), 19 ноября 2010 года в Нью-Йорке Гене-
ральный секретарь встретился с Генеральным секретарем Высокого совета по 
правам человека Ирана Мохаммадом Джавадом Лариджани. Генеральный сек-
ретарь Организации Объединенных Наций поднял ряд вопросов, касающихся 
прав человека, таких как ограничение деятельности правозащитников и при-
менение смертной казни, в том числе в отношении несовершеннолетних пра-
вонарушителей, а также выразил обеспокоенность в связи с правами мень-
шинств. В ответ г-н Лариджани заявил, что Исламская Республика Иран ценит 
общее сотрудничество с Организацией Объединенных Наций, однако сожалеет 
по поводу недавнего принятия Генеральной Ассамблеей резолюции о положе-
нии в области прав человека в Исламской Республике Иран. 
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 II. Тематические вопросы 
 
 

 А. Пытки и жестокое, бесчеловечное или унижающее 
достоинство обращение или наказание, включая порку  
и отсечение конечностей 
 
 

5. Несмотря на содержащийся в Конституции запрет на применение любых 
форм пыток с целью добиться признания или получить информацию, по-
прежнему поступают сообщения о пытках и жестоком, бесчеловечном или 
унижающем достоинство обращении, имеющих место в различных местах со-
держания под стражей. Специальный докладчик по вопросу о пытках и других 
жестоких, бесчеловечных и унижающих достоинство видах обращения и нака-
зания направил иранским властям большое количество писем касательно серь-
езных обвинений, которые он получил, включая 19 совместных заявлений в 
2010 году. 1 марта 2011 года в приложении к докладу Совету по правам челове-
ка (А/HRC/16/52/Add.1) Специальный докладчик с обеспокоенностью отметил 
многочисленные случаи применения различных методов жесткого обращения, 
включая избиения, стрессовые позы, неоказание медицинской помощи и дли-
тельное одиночное заключение. Он отметил, что такое жесткое обращение 
применяется в основном в отношении правозащитников, журналистов, обще-
ственных деятелей, политических активистов, религиозных групп и представи-
телей различных меньшинств. 

6. 23 сентября 2010 года ряд мандатариев специальных процедур1 в совме-
стном заявлении привлекли внимание властей к делу Абдулы Момени, члена и 
представителя Центрального совета Организации выпускников университетов 
Исламской Республики Иран (Sazeman-e-Danesh Amokhtegan-e-Iran-e-Islami-
Advar-e-Tahkim-e-Vahdat), который, как сообщается, подвергался различным 
формам жесткого обращения и пыток с момента его ареста в 2009 году. В соот-
ветствии с полученной информацией г-н Момени подвергался избиению кула-
ками и ногами во время ареста и в ходе допроса. Ему также угрожали казнью и 
изнасилованием и заставляли стоять на одной ноге в течение длительного вре-
мени. В своих комментариях по этому сообщению иранские власти оспорили 
утверждения, что г-на Момени подвергали противоправным действиям. 

7. Серьезной причиной для обеспокоенности остаются непрекращающиеся 
случаи отсечения конечностей и телесного наказания, например порки, кото-
рые оправдываются властями как исламские виды наказания. В ходе отчетного 
периода иранские средства массовой информации опубликовали ряд сообще-
ний о случаях отсечения конечностей и применения порки. 16 марта 2011 года, 
после того как имел место случай отсечения конечностей в Хурасан Ризви, за-
меститель главы судебной системы подчеркнул, что отсечение конечностей яв-
ляется формой наказания, применяемой в отношении определенных правона-

__________________ 

 1 Рабочая группа по произвольным задержаниям; Специальный докладчик по вопросу о 
поощрении и защите права на свободу мнений и их свободное выражение; Специальный 
докладчик по вопросу о пытках и других жестоких, бесчеловечных и унижающих 
достоинство видах обращения и наказания; и Специальный докладчик по вопросу о 
независимости судей и адвокатов. 
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рушителей2. 13 января 2011 года государственный прокурор Мешхеда также 
заявил о том, что будет проведено отсечение конечностей у двух воров3.  

8. 20 октября 2010 года в городе Гонбад-э-Габус четверых человек обвинили 
в нарушении общественного порядка и спокойствия и приговорили к публич-
ной порке 74 ударами плетьми4. 1 марта 2011 года в городе Ламрад мужчина, 
обвиненный в краже, был прилюдно подвержен 70 ударам плетьми на площади 
Имама Хомейни5. 6 июня 2011 года апелляционный суд Тегерана приговорил 
бывшего главного исполнительного директора и заместителя руководителя от-
дела промышленности и производства компании «Доханиат» к денежному 
штрафу и 74 ударам плетьми по обвинению в мошенничестве и злоупотребле-
нии государственными средствами6. Как сообщают иранские средства массо-
вой информации, 1 июня 2011 года Генеральный секретарь Высокого совета по 
правам человека Ирана заявил, что порка является не пыткой, а наказанием и 
расплатой7.  

9. Наказание, назначенное иранскими судебными органами преступнику в 
виде лишения зрения с использованием кислоты, привлекло широкое между-
народное внимание. В 2004 году Маджит Мовахеди облил кислотой Аминех 
Бахрами, после того как она отказалась выйти за него замуж, в результате чего 
она ослепла и была изуродована. В 2008 году суд постановил ослепить 
г-на Мовахеди, закапав ему по 5 капель кислоты в каждый глаз. Исполнение 
приговора было назначено на 14 мая 2011 года, однако оно было отсрочено по 
причине того, что не были предоставлены медицинские условия для приведе-
ния приговора в исполнение8. Иранские власти сообщили, что г-жа Бахрами в 
конечном итоге простила нападавшего и отозвала свое заявление о его наказа-
нии.  
 
 

 B. Смертная казнь, включая публичные казни 
 
 

10. Изменений в применении смертной казни с момента представления Гене-
ральным секретарем своего промежуточного доклада Совету по правам чело-
века в марте 2011 года не произошло. Число смертных казней, в том числе пуб-
личных, по-прежнему растет, особенно по делам, связанным с наркотиками. По 
данным организации «Международная амнистия», помимо официально под-
твержденных 252 казней в 2010 году, сообщается о более чем 300 других сек-
ретных казнях, имевших место преимущественно в тюрьме «Вакилабат» в 
Мешхеде. Согласно официальным данным, около 140 казней состоялись в пе-
риод с 1 января по 20 июня 2011 года, при этом некоторые источники указыва-

__________________ 

 2 Полуофициальные новости «Студенческое новостное агентство Ирана», 16 марта 
2011 года, www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-1735739. 

 3 Полуофициальные новости «Новостное агентство Исламской Республики», 13 января 
2011 года, www.irna.ir/NewsShow.aspx?NID=30185574. 

 4 Полуофициальные новости «Каян», 20 октября 2010 года, 
www.kayhannews.ir/890728/15.htm#other1507. 

 5 Полуофициальные новости «Студенческое новостное агентство Ирана», 1 марта 2011 года, 
www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-1725542. 

 6 Там же, 6 июня 2011 года,  www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-1782037&Lang=P. 
 7 Там же, 1 июня 2011 года, www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-1780000&Lang=P. 
 8 Там же, 18 мая 2011 года, www.isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-1770495&lang=p. 
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ют на то, что эта цифра равна 185 случаям9. 13 мая 2011 года Генеральный сек-
ретарь Высокого совета по правам человека Ирана признал факт проведения 
этих многочисленных казней и объяснил развертыванием борьбы с торговлей 
наркотиками10. При этом власти добавляют, что в Исламской Республике Иран 
проводятся казни лишь крупных торговцев и рецидивистов и в некоторых слу-
чаях тех, кто совершил другие тяжкие преступления. 2 февраля 2011 года Вер-
ховный комиссар по правам человека публично выразила обеспокоенность в 
связи с резким увеличением числа казней с начала 2011 года и призвала Ис-
ламскую Республику Иран ввести мораторий на казни с целью отмены смерт-
ной казни. Кроме того, Специальный докладчик по вопросу о внесудебных, 
суммарных или произвольных казнях совместно со Специальным докладчиком 
по вопросу о независимости судей и адвокатов предупредили в публичном за-
явлении о резком увеличении числа смертных приговоров, приведенных в ис-
полнение в отсутствие международно признанных гарантий. Правительство 
настаивает на том, что в судебных разбирательствах по делам, связанным с 
наркотиками, соблюдаются все процессуальные требования. 

11. Специальный докладчик по вопросу о внесудебных, суммарных или про-
извольных казнях направил ряд писем иранским властям, в которых выразил 
свою обеспокоенность в связи с участившимися случаями применения казни 
не только в отношении иранцев, но и в отношении иностранных граждан. Он 
отметил глубокую обеспокоенность тем, что смертная казнь по-прежнему на-
значается за нетяжкие преступления и что суды не соблюдают должных про-
цессуальных гарантий. В письме от 26 января 2011 года Специальный доклад-
чик отметил, что в период с октября 2010 года по январь 2011 года было казне-
но по меньшей мере 147 человек, причем большинство из них были обвинены 
в преступлениях, связанных с наркотиками. По некоторым делам проходили 
иностранные граждане из таких стран, как Гана, Нигерия и Филиппины, а 
представители их консульских отделов были якобы проинформированы об 
этом уже после приведения приговора в исполнение. Комитет по правам чело-
века определил, что многие правонарушения, включая преступления, связан-
ные с наркотиками, не являются «наиболее тяжкими преступлениями», кото-
рые могут караться смертной казнью (см. документ A/HRC/4/20, пункт 51). 
Верховный комиссар по правам человека и мандатарии специальных процедур 
также направляли иранским властям письма о применении смертной казни за 
преступления сексуального характера, такие как содомия. 

12. В декабре 2010 года был принят новый закон о запрете наркотиков, кото-
рый вступил в силу 4 января 2011 года. В статье 18 для перевозчиков наркоти-
ков и крупных наркоторговцев устанавливается смертная казнь за провоз или 
контрабанду наркотиков в любом количестве, а также предусматривается нака-
зание в виде запрета на поездки сроком от одного года до 15 лет11. Заместитель 

__________________ 

 9 По данным «Международной амнистии», в период с 1 января по 27 апреля 2011 года было 
казнено не менее 135 человек, с также предполагается, что имели место еще 40 казней 
(http://www.amnesty.org/en/news-and-updates/sharp-rise-public-executions-iran-executes-first-
juvenile-offenders-2011-2011-04-27).  

 10 Официальные новости, «Пресс ТВ», 13 мая 2011 года, www.presstv.com/detail/179641.html. 
 11 Провоз и продажа 30 граммов метамфетамина, также как и любого другого 

психоделического вещества, например крэка и героина, караются тюремным заключением, 
при этом, если количество превышает 30 грамм, то мерой наказания является смертная 
казнь. 



 A/66/361
 

11-49944 7 
 

генерального прокурора по юридическим вопросам отметил, что закон о про-
тиводействии торговле наркотиками имеет много недостатков и пробелов и 
должен быть пересмотрен12. Несмотря на это, судебные органы продолжают 
грозить более строгими мерами в отношении наркоторговцев и предупрежда-
ют, что перевозчики наркотиков и крупные наркоторговцы будут караться 
смертной казнью в соответствии с новым законом13. 29 мая 2011 года прокурор 
Тегерана объявил о назначении смертной казни 300 лицам, обвиненным в пре-
ступлениях, связанных с наркотиками, включая крупных торговцев наркотика-
ми и главарей банд14. 20 мая 2011 года начальник полицейского управления по 
противодействию торговле наркотиками сообщил, что более 11 000 человек 
были арестованы в течение предыдущих 70 дней в связи с продажей, транспор-
тировкой, транзитом и потреблением метамфетамина15. 

13. В течение рассматриваемого периода особую обеспокоенность вызывало 
применение смертной казни по обвинению в святотатстве. В соответствии с 
полученной информацией, в отчетный период по обвинению в святотатстве 
были казнены более 20 человек, в том числе Али Сареми, Джафар Каземи, Ху-
сейн Хезри и Мохаммед Али Хадж Агаей, и несколько человек были подверг-
нуты смертной казни по расплывчато сформулированным обвинениям. По 
иранскому законодательству святотатство приравнивается к актам вооруженно-
го насилия. Ставя под вопрос суть и произвольный характер таких обвинений, 
Специальный докладчик по вопросу о внесудебных, суммарных или произ-
вольных казнях выразил обеспокоенность в связи с тем, что, несмотря на мно-
гочисленные запросы, правительство не смогло представить  четкое и понятное 
определение святотатства. Он также выразил обеспокоенность по поводу со-
вместимости применения смертной казни по таким обвинениям с международ-
ными правовыми обязательствами государства. 

14. Некоторые казни по-прежнему осуществляются публично. По сообщени-
ям в иранской прессе, в 2011 году были публично повешены по меньшей мере 
25 человек, включая двух несовершеннолетних. 29 мая 2011 года, после пуб-
личной казни двух человек, генеральный прокурор провинции Керманшах под-
черкнул, что публичные казни вызваны социальной необходимостью и играют 
важную роль в сдерживании преступности16. В открытом заявлении от 
2 февраля 1991 года Верховный комиссар по правам человека осудила сохране-
ние практики публичных казней. Международные правозащитные механизмы 
заявили, что публичные казни усугубляют и без того жестокий, бесчеловечный 
и унижающий достоинство характер смертной казни и являются варварским 
методом по отношению к жертвам и жестокостью по отношению к свидетелям 
казни. 

__________________ 

 12 Полуофициальные новости, «Студенческое новостное агентство Ирана», 4 марта 
2011 года. Можно ознакомиться по адресу: www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-
1727415. 

 13 Официальные новости “Iran News Daily”; полуофициальные новости “Fars”, 29 декабря 
2010 года, и официальные судебные новости. Можно ознакомиться по адресу: 
www.dadiran.ir/default.aspx?tabid=40&ctl=edit&mid=389&code=7697.  

 14 Semi-official news (ISNA), 29 May 2011, www.isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-
1777767&lang=p. 

 15 Там же, 20 мая 2011 года. Можно ознакомиться по адресу: 
www.isna.ir/ISNA/newsView.aspx?id=news-1770578&lang=p. 

 16 Официальные судебные новости, 29 мая 2011 года. Можно ознакомиться по адресу: 
http://dadiran.ir/Default.aspx?tabid=62&ctl=Edit&mid=397&Code=8379. 
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 С. Казни несовершеннолетних правонарушителей 
 
 

15. Генеральный секретарь, Верховный комиссар по правам человека и не-
сколько мандатариев специальных процедур постоянно подчеркивают, что осо-
бую тревогу вызывают казни несовершеннолетних правонарушителей. Гене-
ральный секретарь в своем промежуточном докладе Совету по правам человека 
выразил глубокую озабоченность в связи с сохранением практики казней несо-
вершеннолетних. Согласно сообщениям, в рассматриваемый период казнили по 
меньшей мере двух несовершеннолетних подростков. По данным организации 
«Международная амнистия», это была публичная казнь двух несовершенно-
летних правонарушителей в Бендер-Аббасе 20 апреля 2011 года, после того как 
они были обвинены в изнасиловании и убийстве, совершенных до достижения 
ими 18-летнего возраста. Применение смертной казни в отношении лиц, со-
вершивших преступление в возрасте до 18 лет, является нарушением как Меж-
дународного пакта о гражданских и политических правах, так и Конвенции о 
правах ребенка, государством-участником которых является Исламская Рес-
публика Иран.  

16. Как сообщается в средствах массовой информации, Генеральный секре-
тарь Высокого совета по правам человека Ирана  г-н Лариджани заявил, что, 
несмотря на то что возраст уголовной ответственности ниже 18 лет, судьи 
имеют право оценивать психическую зрелость несовершеннолетних правона-
рушителей и принимать решение о том, может ли обвиняемый нести ответст-
венность за свои действия. Однако когда дела с участием несовершеннолетних 
правонарушителей затягиваются до достижения обвиняемым возраста 18 лет, 
риск казни становится выше. Иранские власти заявляют, что уделяют приори-
тетное внимание реабилитации несовершеннолетних правонарушителей и воз-
вращению детей к нормальной жизни и в общество. Судебная власть ввела не-
обязательный мораторий на казни несовершеннолетних в 2005 году и часто 
предпринимает шаги для осуществления посредничества между семьями в та-
ких делах, даже оказывая финансовую помощь обвиняемому, чтобы дать ему 
возможность выплатить семье жертвы финансовую компенсацию для урегули-
рования дела. Правительство сообщает о создании рабочей группы при гене-
ральной прокуроре в Тегеране, в которую входят социальные работники и дру-
гие специалисты, занимающиеся посредничеством между семьями в таких де-
лах. Выражается надежда на то, что эта инициатива послужит примером для 
других провинций. Власти также сообщают о том, что поправки к положениям 
об отправлении правосудия в отношении несовершеннолетних правонаруши-
телей, которые находятся на рассмотрении в Совете по опекунству, заменяют 
все наказания за менее опасные преступления воспитательными и исправи-
тельными мерами.  

17. В ходе рассматриваемого периода Специальный докладчик по вопросу о 
внесудебных, суммарных или произвольных казнях опубликовал ряд заявлений 
в ответ на информацию, полученную относительно лиц, приговоренных к 
смертной казни за преступления, которые они совершили, будучи несовершен-
нолетними. Верховный комиссар по правам человека также продолжала вме-
шиваться в конкретные дела посредством открытых заявлений и личных кон-
тактов с иранскими властями. Например, в письме правительству от 13 января 
2011 года Верховный комиссар выразила серьезную обеспокоенность в связи с 



 A/66/361
 

11-49944 9 
 

вынесением смертных приговоров Эхсану Рангразу Табатабайе и Эбрахиму 
Хамиди по обвинению в содомии, за преступления, которые они совершили в 
несовершеннолетнем возрасте.   

 
 

 D. Побитие камнями как метод казни 
 
 

18. Хотя число случаев применения смертной казни в виде побития камнями 
в Исламской Республике Иран сокращается, судебные органы по-прежнему 
выносят приговоры о наказании в виде побития камнями17. 27 января 
2010 года ряд мандатариев специальных процедур18 привлекли внимание пра-
вительства к делу Сареймы Эбади и Бу Али Джанфешани, которых уголовный 
суд в Урмиехе, провинция Западный Азербайджан, приговорил к смертной каз-
ни через побитие камнями по обвинению в прелюбодеянии. Как сообщается во 
время суда, им отказали в праве выбрать собственного адвоката. Апелляцион-
ный суд Западного Азербайджана, согласно сообщениям, поддержал смертный 
приговор. 7 октября 2010 года власти, в ответ на запрос мандатариев специаль-
ных процедур, сообщили, что дело находится на рассмотрении окружного уго-
ловного суда Западного Азербайджана и никакого приговора не вынесено. 

19. Иранские власти заявляют, что смертная казнь через побитие камнями, 
применяемая в отношении состоящих в браке лиц, совершивших акт прелюбо-
деяния, как это предусмотрено в Уголовном кодексе, является сдерживающей 
мерой, для того чтобы защитить семью и общество, и что такие обвинения по 
их сути являются труднодоказуемыми. На судебном коллоквиуме, прошедшем 
в декабре 2010 года (см. пункты 48–51 ниже), Генеральный секретарь Высокого 
совета по правам человека Ирана заявил, что побитие камнями следует рас-
сматривать не как «метод казни», а как метод наказания, который, по его сло-
вам, является более мягким, поскольку 50 процентов людей после него выжи-
вают. 

20. 24 июня 2010 года несколько мандатариев специальных процедур19 в со-
вместном заявлении выразили обеспокоенность в связи с предстоящей казнью 
г-жи Аштиани, которая была приговорена к смертной казни через побитие 
камнями за прелюбодеяние. Г-жа Аштиани была осуждена в 2006 году за убий-
ство мужа, но ее также обвинили в прелюбодеянии во время замужества и при-
говорили к смертной казни через побитие камнями. Она уже провела пять лет в 
тюрьме и подверглась 99 ударам плетью. Во время судебных разбирательств 
власти арестовали ее адвоката Джавида Хутана Кияна и ее сына Саджада Ка-

__________________ 

 17 По меньшей мере 10 женщин и 4 мужчин могут подвергнуться смертной казни путем 
побития камнями. Организация «Международная амнистия», новостной бюллетень 
«Иранские казни побития камнями» от 23 декабря 2010 года, http://www.amnesty.org/en/ 
library/info/MDE13/095/2010/en. 

 18 Специальный докладчик по вопросу о внесудебных, суммарных или произвольных казнях, 
Специальный докладчик по вопросу о пытках и других видах жестокого, бесчеловечного 
или унижающего достоинство обращения или наказания, Специальный докладчик по 
вопросу о независимости судей и адвокатов и Специальный докладчик по вопросу о 
насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях. 

 19 Специальный докладчик по вопросу о внесудебных, суммарных или произвольных казнях, 
Специальный докладчик по вопросу о пытках и других видах жестокого, бесчеловечного 
или унижающего достоинство обращения или наказания и Специальный докладчик по 
вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и последствиях. 
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дерзадеха, а также транслировали ее признание по телевидению, что вызвало 
серьезные сомнения в справедливости судебного процесса. Иранские власти 
отметили, что, несмотря на окончательное решение суда, поддержавшего при-
говор о побитии камнями, приговор не был приведен в исполнение. 
 
 

 E. Права женщин 
 
 

21. Власти обращают внимание на увеличение представленности женщин в 
парламенте, местных советах, на старших правительственных и руководящих 
должностях, а также в системе высшего образования. Например, сообщается, 
что число женщин на руководящих должностях в министерстве образования 
увеличилось с 45 в 2005 году до 482 в 2011 году. В предыдущем учебном году 
390 306 девочек поступили в высшие учебные заведения, что представляет со-
бой рост на 2700 процентов за три десятилетия. 

22. Во время рассматриваемого периода активисты, защищающие права 
женщин, женщины-журналистки и адвокаты по-прежнему были объектами за-
пугивания и травли, а в некоторых случаях становились жертвами задержания 
или запрета на поездки за рубеж. Специальный докладчик по вопросу о наси-
лии в отношении женщин, его причинах и последствиях направил иранским 
властям ряд писем с выражением обеспокоенности по поводу постоянных аре-
стов участников кампании за равенство, известной как «Один миллион подпи-
сей», а также задержания женщин-журналисток и правозащитников, что может 
быть непосредственно отнесено на счет их деятельности по защите прав чело-
века. Власти заявляют, что активистки, работающие в рамках кампании «Один 
миллион подписей», не получили необходимых официальных разрешений, и 
поэтому их деятельность считается незаконной. В совместном заявлении от 
22 марта 2011 года Специальный докладчик выразил обеспокоенность в связи с 
арестом Фатьмы Масдждиди и Марьям Бидголи, членов кампании «Один мил-
лион подписей», во время проведения 7 мая 2009 года акции сбора подписей в 
рамках этой кампании. В судебных слушаниях 4 августа 2010 года им предъя-
вили обвинение в «распространении пропаганды против системы и публика-
ции материалов в поддержку феминистской группы, выступающей против сис-
темы» и приговорили к тюремному заключению сроком на один год, которое 
затем было сокращено Апелляционным судом до шести месяцев. Выражалась 
обеспокоенность в связи с тем, что их арест и тюремное заключение были не-
посредственно связаны с их работой по защите прав человека, а также в связи с 
рисками, с которыми сталкиваются другие члены этой кампании. Кроме того, 
как сообщается, Марьям Бахрман, иранская активистка в области прав женщин 
и член кампании «Один миллион подписей», была арестована 11 мая 2011 года 
в своем доме в Ширазе по обвинению в преступлениях против национальной 
безопасности. Создается впечатление, что арест г-жи Бахрман связан с ее дея-
тельностью в качестве активистки движения за права женщин и ее участием в 
пятьдесят пятой сессии Комиссии Организации Объединенных Наций по по-
ложению женщин в марте 2011 года. Как сообщается, г-жа Бахрман была одной 
из участниц на мероприятии гражданского общества, организованного Италь-
янской ассоциацией содействия участию женщин в развитии. 

23. Иранские власти отмечают, что в соответствии с исламскими нормами и 
законами женщины обязаны соблюдать исламские требования к внешнему виду 
и одежде в общественных местах. 9 мая 2011 года командир полицейского под-
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разделения по охране общественной морали сообщил, что тысячи сотрудников 
этого подразделения работают на территории всей страны для проведения в 
жизнь плана моральной безопасности. Он предупредил, что полиция будет 
строго следить за всеми общественными местами, в том числе транспортными 
средствами, возбуждать судебные дела в отношении тех, кто нарушает мораль-
ный кодекс20. Кроме того, как сообщается, студентки не могут носить яркую 
одежду, длинные ногти и татуировки, а также шапки или кепки без шарфов или 
узкие или короткие джинсы. Новый кодекс также запрещает студентам мужско-
го пола красить волосы, выщипывать брови, носить узкую одежду, рубашки «с 
очень короткими рукавами» и украшения. В декабре 2010 года Комитет экспер-
тов по применению конвенций и рекомендаций Международной организации 
труда назвал перспективу принудительного вступления в ранний брак одной из 
основных причин бегства девочек из дома, а также отнес к сферам обеспоко-
енности, непосредственно затрагивающим интересы женщин, дискриминацию 
в выплате вознаграждения мужчинам и женщинам за равноценный труд и низ-
кое участие в экономической жизни образованных и подготовленных жен-
щин21. 
 
 

 F. Права меньшинств 
 
 

24. Серьезную обеспокоенность по-прежнему вызывают ограничения на пол-
ное осуществление прав человека непризнаваемыми религиозными меньшин-
ствами, особенно бахаистской общиной. В приложении к своему докладу, 
представленному Совету по правам человека в феврале 2011 года 
(A/HRC/16/53/Add.1), Специальный докладчик по вопросу о свободе религий 
или убеждений выразил обеспокоенность в связи с арестом и задержанием 
членов бахаистской общины и продолжающимися нарушениями их свободы 
религии или убеждения. Комитет экспертов по применению конвенций и реко-
мендаций Международной организации труда21 отметил серьезность положе-
ния непризнаваемых религиозных меньшинств, в особенности общины бахаи-
стов, и выразил обеспокоенность в связи с дискриминацией по религиозному 
признаку в отношении них, что ограничивает их доступ к образованию, посту-
плению в университеты и определенным сферам занятий в государственном 
секторе. Иранские власти заявляют, что, несмотря на то, что бахаизм не при-
знается как религия в Исламской Республике Иран, его последователи пользу-
ются социальными и гражданскими правами и правами граждан страны. 

25. Согласно многочисленным сообщениям, 21 мая 2011 года силы безопас-
ности провели рейды в домах граждан, участвующих в деятельности бахаист-
ского института высшего образования, и арестовали 15 его членов в разных го-
родах, в том числе в городах Гохардашт, Исфахан, Кередж, Сари, Шираз, Теге-
ран и Захедан. Местонахождение и состояние задержанных остается неизвест-
ным. Институт подвергался постоянным рейдам с момента его создания в 
1980 году. 4 июня 2011 года государственное новостное агентство процитиро-
вало заявление министерства науки и технологий, в котором деятельность ин-

__________________ 

 20 Полуофициальные новости (Студенческое новостное агентство Ирана), 9 мая 2011 года, 
www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-1763914&Lang=P. 

 21 Комитет экспертов по применению конвенций и рекомендаций Международной 
организации труда, декабрь 2010 года, www.ilo.org/wcmsp5/groups/public/---ed_norm/---
relconf/documents/meetingdocument/wcms_151556.pdf. 
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ститута объявлялась незаконной и все дипломы и степени, полученные в этом 
институте, — недействительными22.  

26. В августе 2010 года семь других лидеров бахаистской общины, которых 
задержали в мае 2008 года и которые предстали перед судом в январе 
2010 года, были приговорены к 20 годам тюремного заключения. Впоследствии 
этот срок был сокращен до десяти лет. Однако, как сообщается, в марте 
2011 года суд восстановил изначальный приговор о тюремном заключении на 
20 лет. Верховный комиссар по правам человека несколько раз упоминала об 
этом случае в своих письмах и в ходе встреч с иранскими властями, выражая 
глубокую обеспокоенность по поводу того, что в ходе этих судебных процессов 
не соблюдались должные процессуальные нормы и требования проведения 
справедливого судебного разбирательства. Власти сообщают, что семь человек 
были признаны виновными по обвинениям частных лиц и по обвинениям в на-
несении ущерба национальной безопасности, а не в связи с их верованиями. 

27. По-прежнему поступают сообщения о том, что христиане, особенно вновь 
обращенные, подвергаются произвольным арестам и гонениям. 30 декабря 
2010 года несколько мандатариев специальных процедур23 подписали призыв к 
незамедлительным действиям, чтобы привлечь внимание правительства к аре-
сту двух протестантских пасторов, Бехруза Садех-Ханджани и Юсуфа Надар-
хани, которых обвинили в вероотступничестве. Г-н Садех-Ханджани, как со-
общается, был арестован в июне 2010 года по обвинениям в вероотступничест-
ве, богохульстве и сношениях с врагом. Г-н Надархани находится в тюрьме с 
октября 2009 года по обвинениям в вероотступничестве и евангелизме. В сен-
тябре 2010 года его признали виновным и приговорили к смертной казни. Хотя 
в декабре 2010 года была подана апелляция, г-ну Надархани по-прежнему уг-
рожает смертная казнь.  

28. После рассмотрения объединенных восемнадцатого и девятнадцатого пе-
риодических докладов Исламской Республики Иран в августе 2010 года Коми-
тет по ликвидации расовой дискриминации выразил обеспокоенность в связи с 
ограниченным осуществлением политических, экономических, социальных и 
культурных прав арабскими, азербайджанскими, белуджской и курдской общи-
нами и некоторыми общинами неграждан, в частности в том, что касается жи-
лья, образования, свободы выражения и религии, здравоохранения и трудоуст-
ройства, несмотря на экономический рост в стране. Комитет привлек особое 
внимание к сообщениям о применении критериев «гоинеш», т.е. процедуры от-
бора, которая требует того, чтобы потенциальные государственные должност-
ные лица и служащие демонстрировали верность Исламской Республики Иран 
и государственной религии, и выразил обеспокоенность, что это может ограни-
чивать возможности для занятости и участия в политической жизни страны 
лиц, принадлежащих к арабским, азербайджанским, белуджским, еврейским, 
армянским и курдским общинам (см. CARD/C/IRN/CO/18–19). 
 
 

__________________ 

 22 Полуофициальные новости (Студенческое новостное агентство Ирана), 4 июня 2011 года, 
www.isna.ir/ISNA/NewsView.aspx?ID=News-1780417. 

 23 Председатель-докладчик Рабочей группы по произвольным задержаниям, Специальный 
докладчик по вопросу о свободе религий или убеждений и Специальный докладчик по 
вопросу о внесудебных, суммарных или произвольных казнях.  
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 G. Свобода мирных собраний и ассоциаций и свобода мнений 
и их выражения 
 
 

29. В ходе рассматриваемого периода было зарегистрировано большое число 
дел в отношении правозащитников, адвокатов, журналистов, блогеров и физи-
ческих лиц, критикующих правительство, которые были арестованы, задержа-
ны и приговорены к суровым мерам наказания. В приложении к своему докла-
ду, представленному Совету по правам человека в мае 2011 года 
(A/HRC/17/27/Add.1), Специальный докладчик по вопросу о поощрении и за-
щите прав на свободу мнений и их свободное выражение с обеспокоенностью 
отметил ограничения, введенные де-юре и де-факто на право на свободу мне-
ний и их свободное выражение в Исламской Республике Иран. Он назвал при-
менение некоторых нечетко сформулированных положений Исламского уго-
ловного кодекса24 основным ограничением права на свободу мнений, что вле-
чет за собой непропорциональное наказание, включая порку и тюремное за-
ключение.  

30. Как сообщается, по меньшей мере 27 журналистов были заключены в 
тюрьму, при этом некоторые из них получили суровое наказание. Ахмед Зейда-
бади, выдающийся журналист, лауреат Всемирной премии за вклад в дело сво-
боды печати ЮНЕСКО/Гильермо Кано25, в настоящее время отбывает тюрем-
ный срок. Г-н Зейдабади был арестован после президентских выборов 
2009 года по обвинению в «пропаганде против системы» и «вступлении в заго-
вор для создания общественных беспорядков» и приговорен к шести годам тю-
ремного заключения, пяти годам ссылки и пожизненному запрету на ведение 
политической, социальной и журналистской деятельности, а также писатель-
ской и ораторской деятельности. 13 июня 2011 года иранский экономист Фари-
борз Раис-Дана, критиковавший сокращение субсидий правительством, был 
приговорен к однолетнему тюремному заключению. По данным Студенческого 
новостного агентства Ирана, г-н Дана был обвинен в «незаконном членстве в 
ассоциации писателей», подготовке пресс-релизов для подстрекателей, заявле-
ний против режима, интервью с Би-Би-Си и «ВОА» и обвинениях Исламской 
Республики в жестоком обращении с заключенными.  

31. Гонения также коснулись индустрии кино, когда известные режиссеры 
были подвергнуты травле, арестам и в некоторых случаях судебным преследо-
ваниям. Международно известный режиссер Джафар Панахи, дело которого 
привлекло значительное международное внимание, был приговорен к шести 
годам тюремного заключения и 20-летнему запрету на производство фильмов, 
написание сценариев, выезда за границу и общения со внутренними и между-
народными средствами массовой информации. Г-на Панахи арестовали в марте 

__________________ 

 24 Как, например, враждебное отношение к Богу, пропаганда против системы, сговор против 
безопасности системы, оскорбление исламских святынь и лидеров страны, оскорбление в 
адрес президента, распространение картинок и материалов, высмеивающих святыни, 
сотрудничество с враждебными государствами путем участия в антиреволюционных 
конференциях и создания антиреволюционных средств массовой информации.  

 25 United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization, “Statement by 
Ahmad Zeidabadi, Laureate of the 2011 UNESCO/Guillermo Cano World Press 
Freedom Prize”, 3 May 2011, www.unesco.org/new/en/media-services/single-
view/news/statement_by_ahmad_zeidabadi_laureate_of_the_2011_unescoguillermo_cano_world
press_freedom_prize. 
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2010 года по обвинению в сговоре и пропаганде против системы26. Еще один 
режиссер Мухаммед Расулуф был приговорен к шести годам тюремного заклю-
чения по обвинениям, включающим в себя сговор и собрание и пропаганду 
против системы27.  

32. Введение запретов в отношении средств массовой информации затронуло 
также печатные издания, веб-логи и веб-сайты. 12 июня 2011 года Новостное 
агентство Исламской Республики (IRNA) сообщило о том, что наблюдательный 
совет иранской прессы запретил еженедельное издание “9 Deh”28. 22 ноября 
2010 года, как сообщается, был принят запрет на реформистское еженедельное 
издание “Chelcheragh” за опубликование статей, противоречащих обществен-
ной морали29. Также в августе 2010 года была запрещена газета “Asia”, из-
вестная своей критикой экономических планов правительства. Власти отмеча-
ют, что в соответствии с Конституцией и Законом о прессе от 1986 года гаран-
тируется свобода прессы и что правонарушения, связанные с прессой, рас-
сматриваются в открытом специальном суде для прессы, в котором журнали-
сты имеют право на адвоката. 

33. Ряд видных правозащитников были арестованы по обвинению в преступ-
лениях против национальной безопасности и подверглись крайне суровым ме-
рам наказания и запретам на выезд. Другие, включая членов их семей, под-
верглись запугиваниям и травле. 23 ноября 2010 года Верховный комиссар по 
правам человека открыто выразила свою обеспокоенность в связи с положени-
ем правозащитников в Исламской Республике Иран и призвала правительство 
полностью гарантировать свободу выражения и собрания и предоставить 
больше возможностей для деятельности правозащитников и активистов. Спе-
циальный докладчик по вопросу о положении правозащитников направил 
большое количество обращений к иранским властям по поводу положения пра-
возащитников в Исламской Республике Иран. 

34. Дело Насрин Сотуде, известной правозащитницы и адвоката, занимав-
шейся многими нашумевшими делами, привлекло широкое внимание между-
народного сообщества. Г-жу Сотуде арестовали 4 сентября 2010 года по обви-
нению в «подрыве национальной безопасности», отсутствии на ее голове 
«хиджаба» (исламская одежда) в ходе видеообращения, «пропаганде против 
режима» и участии в работе Центра защиты прав заключенных, созданного 
Ширин Ибади, лауреатом Нобелевской премии. Многие считают, что дело про-
тив нее было заведено в связи с ее деятельностью в качестве правозащитницы. 
8 января 2011 года она была приговорена к 11 годам тюремного заключения и 
на 20 лет лишена права заниматься юридической практикой и покидать страну. 
В мае 2011 года судебные органы потребовали аннулировать ее лицензию на 
ведение адвокатской практики. Подтверждая приговор, вынесенный Сотуде, 
власти отмечают, что это судебное решение пока что подлежит обжалованию. 
16 января 2011 года Реза Хандан, муж г-жи Сотуде, который публично высту-

__________________ 

 26 Полуофициальные новости (Студенческое новостное агентство Ирана), 10 января 
2011 года, www.isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-1691741&lang=p и 
www.isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-1677747&lang=p. 

 27 Там же, 20 декабря 2011 года, www.isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-1677747&lang=p. 
 28 Новостное агентство Исламской Республики, 12 июня 2011 года, 

www.irna.ir/NewsShow.aspx?NID=30429638. 
 29 Полуофициальные новости (Студенческое новостное агентство Ирана), 22 ноября 

2011 года, http://isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-1660287. 
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пал за справедливое обращение с его женой, был вызван властями на допрос и 
обвинен в распространении ложной информации и введении в заблуждение 
общественного мнения. Г-н Хандан был отпущен под залог в сумме 
50 000 долл. США, однако власти по-прежнему могут потребовать для него до-
полнительного наказания. Помимо публичного заявления Верховного комисса-
ра, с письмом обращался также к правительству заместитель Верховного ко-
миссара по правам человека, в котором подчеркивалась обеспокоенность в свя-
зи с делом г-жи Сотуде и других правозащитников. 

35. Новый закон о создании неправительственных организаций и контроле за 
их деятельностью в настоящее время находится на рассмотрении в парламенте. 
Законопроект может серьезным образом ограничить независимость организа-
ций гражданского общества и создать препятствия для деятельности широкого 
круга субъектов, включая правозащитников, активистов в защиту прав жен-
щин, учителей и торговых ассоциаций. В соответствии с законопроектом для 
проведения любых неполитических демонстраций и контактов с международ-
ными организациями им необходимо будет получить предварительное разре-
шение «верховного комитета», создание которого предусматривается в законо-
проекте. Положения законопроекта в их нынешнем виде серьезным образом 
ограничат права на свободу ассоциаций и мирных собраний, изложенные в 
Международном пакте гражданских и политических прав, участником которого 
является Исламская Республика Иран. 

36. Лицензии ряда оппозиционных партий были приостановлены, и некото-
рые лидеры, как сообщается, не могут выезжать за пределы страны. По сооб-
щениям, запрещается публиковать информацию об оппозиционных лидерах, и 
заявки таких лидеров на проведение митингов часто отклоняются. Лидеры оп-
позиции Мир Хуссейн Моссави и Меди Каруби, которые обратились к властям 
за разрешением на проведение митинга 14 февраля 2011 года в поддержку про-
тестующих в Египте, были посажены под домашний арест с середины февраля 
2011 года, и им запрещается поддерживать какие-либо контакты с внешним 
миром. 

37. Власти добавляют, что для проведения любых общественных собраний по 
закону требуется разрешение, однако в течение прошлого года поступали до-
полнительные сообщения об ограничении свободы собраний и использовании 
чрезмерной силы в отношении демонстрантов. 14 февраля 2011 года, когда 
сторонники оппозиции собрались в Тегеране в поддержку протестующих в 
Египте, были направлены силы безопасности для разгона митинга, что привело 
к столкновениям, в результате которых по меньшей мере два человека погибли 
и несколько были ранены. После столкновений судебные органы неоднократно 
угрожали лидерам оппозиции судебными преследованиями в связи с их ролью 
в политических беспорядках и требовали принятия в отношении них строгих 
мер. 18 февраля 2011 года Верховный комиссар по правам человека выразила 
свое глубокое сожаление в связи с гибелью демонстрантов в Исламской Рес-
публике Иран и высказала свою обеспокоенность в связи с комментариями не-
которых иранских парламентариев, требовавших казнить лидеров оппозиции. 
Верховный комиссар подчеркнула важность диалога с политическими оппо-
нентами для создания стабильного общества. 

38. Согласно многочисленным сообщениям, несколько ахвазийских арабов, 
отмечавших «День ярости» 15 апреля в честь годовщины демонстрации в Ах-
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вази в 2005 году, были убиты, и многие были ранены во время протестов в юго-
западной провинции Хузестан. Многие, в том числе женщины, были арестова-
ны в процессе подготовки к протестам и во время протестов, которые, как ут-
верждают власти, представляли собой незаконное собрание с целью нарушения 
общественного порядка и безопасности. Система связи, включая Интернет, же-
стко контролировалась для того, чтобы перекрыть поток информации, и были 
привлечены многочисленные отряды сил безопасности. Как сообщается, во 
время протестов использовались боевые патроны и слезоточивый газ, что при-
вело к жертвам среди протестующих, хотя власти эти обвинения отвергают. 
Кроме того, 2 апреля 2011 года многие иранские азербайджанцы, которые в хо-
де мирной демонстрации призывали обеспечить экологическую защиту озера 
Урмия, были арестованы силами безопасности. Власти заявляют, что собрание 
было незаконным и было направлено на нарушение общественного порядка. 
Также получены сообщения о людях, которым помешали попасть на похороны 
и другие религиозные обряды и собрания во время рассматриваемого периода. 
29 декабря 2010 года власти запретили проведение собрания в честь памяти 
погибших в 2009 году после президентских выборов и арестовали несколько 
человек. 2 июня 2011 года Хале Сахаби, дочь покойного лидера националисти-
ческой религиозной коалиции Эззатолы Сахаби, умерла от сердечного присту-
па во время похорон своего отца, якобы после столкновения с силами безопас-
ности30. 
 
 

 H. Отсутствие права на надлежащие процессуальные гарантии 
 
 

39. Международный пакт о гражданских и политических правах, государст-
вом-участником которого является Исламская Республика Иран, требует при-
менения должных процессуальных гарантий и проведения справедливого су-
дебного разбирательства. Многие гарантии проведения справедливого судебно-
го разбирательства также предусмотрены в Конституции страны и в ее норма-
тивно-правовой базе. Мандатарии специальных процедур по-прежнему выра-
жают серьезную обеспокоенность по поводу касающихся применения к ним 
процессуальных гарантий несоблюдения прав задержанных, в частности, вы-
ражалась обеспокоенность в связи с заявлениями о широком распространении 
пыток и жестокого обращения с заключенными, об использовании практики 
одиночного заключения, задержании лиц без предъявления обвинений, содер-
жании заключенных под стражей без связи с внешним миром и отсутствии дос-
тупа к адвокатам. 7 октября 2010 года группа мандатариев специальных проце-
дур31 опубликовали заявление, в котором они выразили обеспокоенность в свя-
зи с суровым наказанием, к которому приговорили журналиста Хуссейна Де-
рахшана, проведшего больше года под стражей без предъявления обвинений, в 
том числе в одиночном заключении в течение девяти месяцев, которому также 
запретили посещение семьи и адвокатов. Также были получены жалобы в свя-
зи с тем, что признательные показания были получены с использованием при-

__________________ 

 30 Полуофициальные новости агентства «Афтаб», 12 июня 2001 года. На веб-сайте 
www.aftabnews.ir/vdcjvhevouqe8vz.fsfu.html. 

 31 Специальный докладчик по вопросу о независимости судей и адвокатов, Специальный 
докладчик по вопросу о поощрении и защите права на свободу мнений и их свободное 
выражение, Специальный докладчик по вопросу о положении правозащитников и 
Специальный докладчик по вопросу о пытках и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видах обращения и наказания.  
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нудительных методов в ходе предварительного заключения, которые затем бы-
ли приняты к рассмотрению во время судебного разбирательства, при этом, как 
сообщается, приговор был вынесен в отсутствие адвоката. При этом, как сооб-
щается, судебные слушания откладывались из-за того, что власти не привозили 
задержанных в зал заседания суда.  

40. Полученные сообщения также свидетельствуют о переполненности тю-
рем, в частности в связи с увеличением числа дел, относящихся к наркотикам. 
Генеральный директор тюрем в провинции Керманшах сообщил о том, что 
численность заключенных увеличилась на 29 процентов, и заявил, что в связи с 
высокой плотностью и переполненностью, в тюрьме, рассчитанной на 
650 заключенных, находится 4750 заключенных32. Иранские судебные органы 
признали, что условия в тюрьмах являются неудовлетворительными, и просили 
увеличить бюджет для исправления ситуации33. Власти отмечают, что рефор-
мирование системы управления тюрьмами также привело к модернизации по-
мещений для одиночного заключения, которые используются лишь в редких 
случаях. 
 
 

 III. Сотрудничество с международными механизмами по 
правам человека и Управлением Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека 
 
 

 A. Создание мандата специальной процедуры Советом по правам 
человека 
 
 

41. 24 марта 2011 года Совет по правам человека принял резолюцию 16/9 о 
положении в области прав человека в Исламской Республике Иран, на основа-
нии которой был учрежден мандат специального докладчика. В этой резолю-
ции Совет по правам человека поручил Специальному докладчику представить 
доклад Совету и Генеральной Ассамблее и призвал правительство Исламской 
Республики Иран в полной мере сотрудничать с мандаратием и разрешить ему 
доступ в страну, а также предоставлять ему всю необходимую информацию 
для обеспечения выполнения мандата. 17 июня 2011 года Ахмед Шахид с 
Мальдивских Островов был назначен Специальным докладчиком по вопросу о 
положении в области прав человека в Исламской Республике Иран. Иранские 
власти выступили против назначения Специального докладчика, назвав такое 
решение политизированным, выборочным и неприемлемым, и предупредили, 
что Специальному докладчику не разрешат посетить страну34. Как сообщают 
иранские средства массовой информации, 21 июля 2011 года пресс-секретарь 
министерства иностранных дел заявил, что назначение Специального доклад-
чика по Исламской Республике Иран является политическим и противоправ-
ным актом и что правительство не позволит этому посланнику въехать в страну 
ни при каких обстоятельствах.  

__________________ 

 32 Полуофициальные новости (Студенческое новостное агентство Ирана), 28 декабря 
2011 года. На веб-сайте http://isna.ir/isna/newsview.aspx?id=news-1682497. 

 33 Полуофициальные новости (Студенческое новостное агентство Ирана), 9 мая 2011 года. На 
веб-сайте www.irna.ir/NewsShow.aspx?NID=30377305. 

 34 Полуофициальные новости «Техран Таймс». На веб-сайте www.tehrantimes.com/ 
index_View.asp?code=243356 и www.presstv.ir/detail/186662.html. 
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 B. Сотрудничество с договорной системой Организации 
Объединенных Наций в области прав человека 
 
 

42. Помимо ратификации пяти основных договоров Организации Объединен-
ных Наций в области прав человека35, 21 сентября 2010 года Исламская Рес-
публика Иран подписала Факультативный протокол к Конвенции о правах ре-
бенка, касающейся участия детей в вооруженных конфликтах. 

43. 4 и 5 августа 2010 года Комитет по ликвидации расовой дискриминации 
рассмотрел восемнадцатый и девятнадцатый периодические доклады Ислам-
ской Республики Иран, которые подлежали представлению в 2006 году 
(CERD/C/IRN/18–19). Комитет отметил ряд позитивных сдвигов, которые про-
изошли в Исламской Республике Иран, включая принятие Закона о правах гра-
ждан в 2005 году, внесение поправок в Четвертый план развития, которые пре-
дусматривают выделение бюджетных ассигнований и отчисление определен-
ной процентной доли доходов от продажи нефти и газа на цели развития наи-
менее развитых провинций, в которых проживают преимущественно мало-
имущие этнические группы, а также более активное взаимодействие страны с 
международным сообществом в вопросах, касающихся прав человека, включая 
ее инициативу по поощрению диалога между цивилизациями. Вместе с тем, 
Комитет выразил обеспокоенность по поводу сообщений о проявлении расовой 
дискриминации в повседневной жизни и заявлений о проявлении расовой дис-
криминации и разжигании ненависти со стороны государственных должност-
ных лиц. Он отметил, что женщины, принадлежащие к группам меньшинств, 
сталкиваются с опасностью двойной дискриминации. Комитет далее отметил, 
что в национальных судах не было случаев ссылки на нормы Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, и выразил свою 
обеспокоенность в связи с сообщениями о дискриминационном обращении с 
иностранными гражданами со стороны иранских судебных властей. Комитет 
призвал Исламскую Республику Иран рассмотреть вопрос о ратификации тех 
международных договоров о правах человека, которые эта страна еще не рати-
фицировала. 

 
 

 С. Сотрудничество со специальными процедурами Организации 
Объединенных Наций  
 
 

44. В июне 2002 года Исламская Республика Иран направила постоянное при-
глашение мандатариям всех тематических специальных процедур. В 2003 и 
2005 годах эту страну посетили мандатарии шести специальных процедур, но 
после 2005 года никаких дальнейших посещений какими-либо мандатариями 
не было. В ответ на доклад иранские власти отметили, что они планируют при-
гласить двух специальных докладчиков посетить страну в 2012 году. 

45. Специальный докладчик по вопросу о пытках впервые обратился с прось-
бой о приглашении в 2005 году; с тех пор ежегодно направлялись напомина-

__________________ 

 35 Конвенция о правах ребенка, Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации, Международный пакт о гражданских и политических правах, 
Международный пакт об экономических, социальных и культурных правах и 
Международная конвенция о правах инвалидов.  
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ния, последний раз в декабре 2010 года. Кроме того, Специальный докладчик 
по вопросу о праве на питание обращался с просьбой о визите в феврале 
2011 года, Специальный докладчик по вопросу о праве на свободу мнений и на 
их свободное выражение — в феврале 2010 года, Специальный докладчик по 
вопросу о независимости судей и адвокатов — в 2006 году (просьба была по-
вторно изложена в ее докладах по сообщениям за 2009 и 2010 годы), Незави-
симый эксперт по вопросам меньшинств — в 2008 году (в октябре 2010 года 
было направлено напоминание), а также Специальный докладчик по вопросу о 
свободе религий или убеждений (который вновь заявил о своем желании посе-
тить страну в докладе по сообщениям в феврале 2011 года). Все просьбы оста-
ются без ответа. 

46. В 2010 году мандатарии специальных процедур направили в Исламскую 
Республику Иран в общей сложности 38 сообщений, в том числе 36 призывов к 
незамедлительным действиям и 2 письма с обвинениями. Иранские власти от-
ветили на 13 сообщений, направленных в 2010 году. 

47. Иранские власти, в частности министерство иностранных дел, члены пар-
ламента, судебные органы и вооруженные силы, крайне негативно отреагиро-
вали на назначение нового Специального докладчика и предупредили, что Ис-
ламская Республика Иран не разрешит ему въезд в страну. 17 июля 2011 года 
Генеральный секретарь Высокого совета по правам человека Ирана 
г-н Лариджани назвал назначение Специального докладчика односторонней 
мерой, лишенной логического смысла. 
 
 

 D. Сотрудничество с Управлением Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам человека 
 
 

48. Как указывалось в промежуточном докладе Генерального секретаря Сове-
ту по правам человека, 1 и 2 декабря 2010 года Управление Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по правам человека и судебные власти 
Исламской Республики Иран провели судебный коллоквиум в Тегеране. Это 
мероприятие стало результатом постоянных контактов между УВКПЧ и иран-
скими судебными властями с 2007 года. Высокий совет по правам человека 
Исламской Республики Иран выступил сопредседателем на этом форуме. 

49. В работе коллоквиума участвовали три международных эксперта: Камаль 
Хосейн (Бангладеш), Вальтер Келин (Швейцария) и Аиша Шуджун Мухаммад 
(Мальдивские Острова), а также сотрудники УВКПЧ. С иранской стороны уча-
ствовали несколько судей Верховного суда, Апелляционного суда и революци-
онных судов, а также должностные лица пенитенциарной системы и исправи-
тельных учреждений. 

50. На коллоквиуме обсуждались вопросы прав человека, связанные с от-
правлением правосудия, особенно гарантии, предоставляемые лицам при их 
задержании и в ходе предварительного заключения, обеспечение справедливо-
го судебного разбирательства и права на соблюдение должных процессуальных 
норм в ходе судебного процесса, а также условия содержания под стражей по-
сле вынесения приговора, включая недопущение пыток. Участники встречи 
также обменялись мнениями по вопросам использования соответствующего 
опыта и ресурсов в области профессиональной подготовки и повышения ква-
лификации сотрудников судебных органов. 
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51. Участники встречи обсудили широкий спектр вопросов, уделив особое 
внимание различным элементам процедуры проведения справедливого судеб-
ного разбирательства с учетом основных положений замечания общего поряд-
ка № 32 Комитета по правам человека в отношении статьи 14 Международного 
пакта о гражданских и политических правах. Затрагивались также вопросы, 
касающиеся ведения предварительного следствия, процедуры задержания, вы-
дачи ордеров, судебного пересмотра решений и надзора за ходом расследова-
ний, предельных сроков временного содержания под стражей, информирования 
членов семей и общения с ними, доступа к адвокатам, различия функций про-
куроров и судей, права не принуждаться к даче самообвинительных показаний 
и признаний, надзора над местами содержания под стражей и раздельного со-
держания лиц, находящихся в предварительном заключении, и осужденных 
лиц, условий содержания в тюрьмах, особых потребностей в защите женщин-
заключенных и находящихся с ними детей, а также профессиональной подго-
товки специалистов судебных органов и повышения их квалификации на базе 
производственного обучения. Эксперты отметили гарантии, предусмотренные 
Конституцией страны и правительственными постановлениями, имеющими 
силу закона, указав при этом на довольно расплывчатые формулировки законов 
и отсутствие разъяснений по их применению. 

52. 24 февраля 2010 года правительство Исламской Республики Иран офици-
ально пригласило Верховного комиссара по правам человека посетить страну. 
Верховный комиссар согласилась приехать в 2011 году, попросив при этом раз-
решить миссии рабочего уровня посетить страну заранее для подготовки ее ви-
зита. 24 января 2011 года Генеральный секретарь Высокого совета по правам 
человека Ирана направил Верховному комиссару письмо о приглашении такой 
подготовительной миссии, приезд которой запланирован на момент составле-
ния настоящего доклада. 
 
 

 IV. Выводы и рекомендации 
 
 

53. В настоящем докладе вновь освещаются проблемы во многих облас-
тях, которые продолжают вызывать обеспокоенность ситуацией с правами 
человека в Исламской Республике Иран. Генеральный секретарь глубоко 
обеспокоен сообщениями об участившихся случаях применения смертной 
казни, наказания путем отсечения конечностей, осуществления произ-
вольных арестов и задержаний, проведения несправедливых судебных 
процессов, применения пыток и жестокого обращения, а также усиления 
гонений на правозащитников, адвокатов, журналистов и активистов оппо-
зиции. 

54. Генеральный секретарь призывает правительство Исламской Рес-
публики Иран рассмотреть отмеченные в докладе озабоченности и кон-
кретные призывы к принятию мер, содержащиеся в предыдущих резолю-
циях Генеральной Ассамблеи и сделанные в рамках проведения универ-
сального периодического обзора. Генеральный секретарь отмечает важ-
ную и конструктивную роль, которую играют в деле защиты прав челове-
ка адвокаты и активисты, работающие в правозащитной сфере, и призы-
вает правительство в полной мере гарантировать право на свободное вы-
ражение мнений и свободу собраний и расширить возможности для прове-
дения правозащитниками своей независимой деятельности. 
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55. Что касается других вызывающих озабоченность вопросов, затрону-
тых в настоящем докладе, то Генеральный секретарь отмечает, что власти 
предприняли некоторые позитивные шаги, например в целях предотвра-
щения использования побития камнями в качестве метода казни или ог-
раничения применения смертной казни для несовершеннолетних право-
нарушителей. Вместе с тем Генеральный секретарь выражает обеспокоен-
ность по поводу того, что не обеспечивается систематическое применение 
этих мер и что подобные случаи продолжают повторяться. Он призывает 
правительство пересмотреть свое национальное законодательство, в част-
ности Уголовный кодекс и законы, касающиеся отправления правосудия в 
отношении несовершеннолетних правонарушителей, с тем чтобы обеспе-
чить соблюдение международных стандартов в области прав человека и не 
допускать применения таких форм смертной казни и других видов нака-
зания, запрещенных международным правом. Генеральный секретарь 
призывает Исламскую Республику Иран ввести мораторий на казни с це-
лью отмены смертной казни. 

56. Генеральный секретарь приветствует недавнее подписание Ислам-
ской Республикой Иран Факультативного протокола к Конвенции о пра-
вах ребенка, касающегося участия детей в вооруженных конфликтах, и 
призывает правительство ратифицировать также другие международные 
договоры по правам человека, в частности Конвенцию о ликвидации всех 
форм дискриминации в отношении женщин и Конвенцию против пыток и 
других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов об-
ращения и наказания. Он также настоятельно призывает Исламскую Рес-
публику Иран снять оговорки, сделанные при подписании и ратификации 
различных договоров по правам человека, как это рекомендовано соответ-
ствующими договорными органами. 

57. Генеральный секретарь приветствует недавние усилия Исламской 
Республики Иран по улучшению подготовки своих периодических докла-
дов для представления договорным органам по правам человека и призы-
вает правительство этой страны принять меры по реализации заключи-
тельных замечаний Комитета по ликвидации расовой дискриминации, 
сделанных им в августе 2010 года по поводу применения дискриминаци-
онной практики в отношении женщин, этнических и религиозных мень-
шинств и других групп меньшинств. 

58. Несмотря на постоянное приглашение, которое правительство напра-
вило в 2002 году мандатариям специальных процедур Совета по правам 
человека, Генеральный секретарь с сожалением отмечает, что с 2005 года 
не состоялось ни одного посещения. Генеральный секретарь особенно при-
зывает правительство полностью сотрудничать с вновь назначенным 
Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав чело-
века в Исламской Республике Иран и как можно скорее направить ему 
приглашение посетить страну, а также предоставлять ему всю необходи-
мую информацию и содействовать выполнению его мандата. 

59. Генеральный секретарь по-прежнему обеспокоен низким числом от-
ветов на большое количество сообщений, направленных мандатариями 
специальных процедур, в которых говорится об очень серьезных наруше-
ниях прав человека, и призывает правительство активизировать свое со-
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трудничество с Советом по правам человека в этой конкретной области. 
Генеральный секретарь подчеркивает ценный вклад, который могут вне-
сти мандатарии специальных процедур в осуществление мониторинга си-
туации и информирование о положении в области прав человека в Ислам-
ской Республике Иран, а также в содействие предоставлению технической 
помощи в соответствующих областях. Генеральный секретарь рассчиты-
вает на успех намеченного визита Верховного комиссара по правам чело-
века в страну и настоятельно призывает власти предоставить ей неогра-
ниченный доступ к представителям гражданского общества и к конкрет-
ным лицам и использовать эту возможность для налаживания предметно-
го диалога по вопросам, поднятым в настоящем докладе. 

 
 

 

 

 

 

 

 


